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Barrages de grande hauteur résistant
par leur propre poids.

Etude sur les nouvelles
instructions ministérielles francaises pour la préparation
des projets et I'exécution des travaux.
par E. SUTER, ingénieur.
(Suite et fin.)*

Applications.
On peut distinguer les deux cas suivants:
10 Détermination du profil minimum du barrage ré-
pondant & des conditions données et justifications som-
maires de sa stabilité.

20 Etude détaillée d’un profil donné.

10 Détermination d’un profil de barrage.

Les données du probléme seront en général :

1. H, la hauteur maximum du barrage.

2. A, le poids du metre cube de maconnerie.

3. R, la résistance limite admissible & la compression.
4. p, le coellicient de sous-pression.

On devra déterminer les fruits m et n des parements
donnant le profil minimum répondant aux conditions
suivantes :

a) qu’il ne se produise nulle part d’effort d’extension ;

b) que la plus grande compression ne dépasse nulle part
la limite admissible R.

51 ces conditions sont remplies sur les deux parements
elles le seront également pour tout le massif. On peut
donc se limiter & I'étude des efforts principaux sur les
parements amont et aval.

Voici ce que deviennent les expressions des compres-
sions principales sur les parements.

Réservour plein,
Parement amont.

La pression hydrostatique [ étant normale au pare-
ment est une compression principale. L’autre compres-
sion principale est parallele au parement.

! Voir Bulletin technique du 27 septembre 1924, page 249,

Il faut distinguer deux cas suivant que IV, est plus
grand ou plus petit que F.

1o N, >F
la compression principale minimum

N+ Ny, 1 ,— .
B=F=1—2—2—§|/(A‘1—N2)2+4T3

la compression principale maximum

N,+ N (I —
A — 12 2_{_5‘/1\1

N2@2L4T: = Ny(14n?)—F.n?

20 N, < F.

C’est le cas qui se présente pour p < 1, donc le seul
qu’on rencontrera pratiquement.

La compression principale maximum

Ny + N, 1 ,— . -
A:F:l’L;—wi[/(i\'l—i\rz)z+4:Ta

la compression minimum

s NNy e«
B= 1—2_2_§ |/ (Ny—Ng)2+ 4T = Ny(1 -+ n2)—F.n?
B . . ;
Dans ce cas 7= On voit qu’il est suffisant de dé-

terminer N, pour le calcul des efforts principaux sur les
parements.
L’expression de N, sur le parement amont est

{ 2

Ny =1y A.vm’ +K[J.— l+m\2]€ (11)
m -+ n (m 4 n)?])
Parement aval.

La compression nulle qui s’exerce a la surface est la
compression principale minimum.

La compression maximum est parallele au parement,
sa valeur est

N,+ N, 1 -
A=t LR g . (N,

A‘\'2')‘.! + /17‘2 = 1\'2(1 + "l2)

. "A.n A —m.n
s lm. +n & (m 4+ 11)2] 44y
Réservoir vude.
Il suflit de faire K = 0 dans les formules relatives

au réservoir plein pour obtenir celles se rapportant au
réservoir vide.
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